MENU DEL PRANZO/ POLEDNI MENU

ANTIPASTI / PREDKRMY / APPETIZERS

Insalata caprese con burrata o mozzarella fresca
Saldt caprese s ¢erstvou burratou nebo mozzarellou
Caprese salad with fresh burrata or mozzarella
300 K&

Tagliere di formaggi italiani con giardiniera 120 gr.
Vybeér italskych syrd s naklddanou zeleninou 120 gr.
Selection of Italian cheeses with pickled vegetables 120 gr.
400 K&

Tagliere di salumi italiani con giardiniera 150 gr.
Vybér italskych uzenin s naklddanou zeleninou 150 gr.
Selection of Italian cured meats with pickled vegetables 150 gr.
400 K&

Vitello tonnato
Teleci maso s tundkovou omdéckou
Veal with tuna sauce
400 K¢

ZUPPE / POLEVKY / SOUPS

Vellutata di zucca, mascarpone, semi di zucca
Krémovd dynovd polévka, mascarpone, dynovd seminka
Creamy pumpkin soup, mascarpone, pumpkin seeds
250 K&

Zuppa di cavolo nero
Polévka z cerného zeli
Black cabbage soup
250 K&

Minestrone di verdure

Zeleninovd minestrone

Vegetable minestrone
250 K¢



PRIMI PIATTI / PRVNi CHODY / FIRST COURSES

Pappardelle, ragu alla bolognese
Pappardelle, bolorskd omdécka
Pappardelle, Bolognese sauce

250 K¢

Gnocchetti di patate, radicchio di Treviso, gorgonzola, noci
Bramborové gnocchetti, ¢ekanka z Treviso, gorgonzola, vlasské orechy
Potato gnocchetti, radicchio from Treviso, gorgonzola, walnuts
300 K&

Tagliatelle, gamberi e zucchine
Tagliatelle, krevety a cuketa
Tagliatelle, prawns and courgettes
400 K&

Spaghetti all’'amatriciana
250 K&

Parmigiana di melanzane Lilkovd parmigiana
Parmigiana with eggplants
300 K&

Lasagna alla bolognese Boloriské lasagne
Lasagna bolognese
300 K&

Tutta la pasta compresi i gnocchetti € prodotta e tirata a mano dal nostro chef
Vsechny nase téstoviny véetné gnocchetti jsou vyrdbény ruéné nasim sefkucharem

SECONDI PIATTI / HLAVNi CHODY / SECOND COURSES

Filetto di branzino, patate fondenti, spinaci
Filet morského vlka, bramborovy fonddn, $spendt
Sea bass fillet, fondant potatoes, spinach
500 K&

Arrosto di maiale, pure di patate, spinaci
Veprovd pecené, bramborové pyré, Spendt
Roast pork, mashed potatoes, spinach
300 Ke



INSALATE / SALATY / SALADS

Insalata con gorgonzola, pere, noci e crema di aceto balsamico
Saldt s gorgonzolou, hruskami, viasskymi ofechy a krémem z balzamikového octa
Salad with gorgonzola, pears, walnuts and balsamic vinegar cream
400 K&

Insalata con finocchi, arance, pinoli, uvetta, semi di zucca e aceto balsamico
Salat s fenyklem, pomerandi, piniovymi ofisky, rozinkami,
dynovymi seminky a balzamikovym octem
Salad with fennel, oranges, pine nuts, sultanas, pumpkin seeds and balsamic vinegar
300 K&

Insalata mista con filetto di tonno
Michany saldt s filetem z tfundka
Mixed salad with tuna fillet
350 K¢

Gentile cliente, desideriamo informarla che i nostri piatti contengono | seguenti allergeni: |,
2,3,4,7,8,10,1, 14
Vdazeny zdkazniku, raddi bychom Vdas informovali, Ze nase pokrmy obsahuji tyto alergeny: 1, 2,
3,4,7,8,10,1, 14
Dear customer, we would like to inform you that our dishes contain the following allergens: |,
2,3,4,7,8,10,1, 14



